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WSPOLNE OSWIADCZENIE INTERPRETACYJNE
DOTYCZACE ART. 45146

Strony sa demokracjami. Pragna wspotpracowaé, aby promowaé wspolne wartosci na catym
swiecie. Niniejsza umowa jest sygnatem, ze obie Strony sa zdecydowane promowaé demokracje,
prawa czlowieka, nierozprzestrzenianie oraz przeciwdziatanie terroryzmowi na calym $wiecie.
Wdrazanie niniejszej umowy miedzy stronami wyznajacymi te same wartosci jest zatem oparte na
zasadach dialogu, wzajemnego poszanowania, partnerstwa na zasadach réwnosci, multilateralizmu,

konsensusu oraz poszanowania prawa mi¢dzynarodowego.

Strony zgadzaja sig, ze dla celéw prawidtowej interpretacji i wlasciwego stosowania niniejsze;j
umowy w praktyce, wyrazenie ,,wlasciwe $rodki”, zawarte w art. 45 ust. 3, odnosi si¢ do srodkow
proporcjonalnych w stosunku do niewywiazywania si¢ ze zobowiazan wynikajacych z niniejsze;j
umowy. Srodki moga zosta¢ podjete w odniesieniu do niniejszej umowy lub umowy szczegétowej
objetej zakresem wspdlnych ram instytucjonalnych. Przy wyborze §rodkow pierwszenstwo nalezy
przyzna¢ tym, ktére w najmniejszym stopniu zakldcaja funkcjonowanie umow, uwzgledniajac

mozliwe zastosowanie dostepnych krajowych srodkéw zaradczych.

Strony zgadzaja sig, ze dla celow prawidlowe;j interpretacji i wlasciwego stosowania niniejsze;j
umowy w praktyce, wyrazenie ,,szczegolnie nagte przypadki”, zawarte w art. 45 ust. 4, oznacza
przypadki istotnego naruszenia niniejszej umowy przez jedna ze Stron. Istotne naruszenie umowy
polega na zerwaniu niniejszej umowy w sposob nieprzewidziany w zasadach ogdlnych prawa
mig¢dzynarodowego lub na wyjatkowo powaznym i znaczacym naruszeniu zasadniczego elementu
niniejszej umowy. Strony oceniaja ewentualne istotne naruszenie art. 4 ust. 2, uwzgledniajac,

w miarg dostepnosci, oficjalne stanowisko odpowiednich agencji miedzynarodowych.
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W odniesieniu do art. 46, w przypadku podjecia srodkdw w zwiazku z umowa szczegdtowa objeta
zakresem wspOlnych ram instytucjonalnych do procedury wdrazania decyzji panelu arbitréw

w sytuacjach, w ktorych arbitrzy stwierdza, ze Srodek byl nieuzasadniony lub nieproporcjonalny,
zastosowanie maja wszelkie stosowne procedury rozstrzygania sporow przewidziane w umowie

szczegotowe;.
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JEDNOSTRONNE OSWIADCZENIE
UNII EUROPEJSKIEJ
DOTYCZACE ART. 12

Pelnomocnicy panstw cztonkowskich oraz pelnomocnik Republiki Korei odnotowuja nastgpujace

jednostronne o$wiadczenia Unii Europejskie;:

Unia Europejska o$wiadcza, ze panstwa cztonkowskie sa zaangazowane na mocy art. 12 jedynie
w takim zakresie, w jakim zobowiazaly si¢ przestrzega¢ zasad dobrego zarzadzania w sferze

podatkow na poziomie Unii Europejskie;j.
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